2006 M. RUGSEJO 27 D. SPRENDIMAS — BYLA T-153/04

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 27 d.”

Byloje T-153/04

Ferriere Nord SpA, jsteigta Osoppo (Italija), atstovaujama advokaty W. Viscardini
ir G. Dona,

ieskove,

pries

Europos Bendriju Komisija, atstovaujama A. Nijenhuis ir A. Whelan, padedamuy
advokato A. Colabianchi,

atsakove,

dél pragymo panaikinti Komisijos sprendimus, apie kuriuos pranesta 2004 m. vasario
5 d. laisku ir 2004 m. balandZio 13 d. faksu, dél 1989 m. rugpjacio 2 d. Komisijos
sprendimu 89/515/EEB dél EEB sutarties 85 straipsnio taikymo (IV/31.553 —
Suvirinti tinkleliai) (OL L 260, p. 1) ieskovei nustatytos baudos neapmokéto likucio,

* Proceso kalba: italy.
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EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(pirmoji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas R. Garcia-Valdecasas, teiséjai J. D. Cooke, ir V. Trstenjak,
posedzio sekretorius J. Palacio Gonzdlez, vyriausiasis administratorius,

atsizvelges | raytine proceso dalj ir jvykus 2006 m. vasario 7 d. posédziui,

priima §j

Sprendima

Teisés aktai

1974 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2988/74 dél teisiniy
procedury ir sankcijy, taikomy pagal Europos ekonominés bendrijos taisykles dél
transporto ir konkurencijos, taikymo terminy (OL L 319 p. 1) numato:

»4 Straipsnis

Sankcijy taikymo senaties terminas

1. Komisijos teisei uztikrinti sprendimy dél vienkartiniy baudy, nuobaudy ar
reguliariai mokamy baudy uz Europos ekonominés bendrijos transporto ir
konkurencijos taisykliy pazeidimus vykdyma taikomas penkeriy mety senaties
terminas.
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2. Senaties terminas pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kai sprendimas tampa
galutiniu.

S straipsnis

Sankcijy taikymo senaties termino nutraukimas

1. Sankcijy taikymo senaties terminas nutraukiamas:

a) kai prane$ama apie sprendima pakeisti anks¢iau nustatyta vienkartinés baudos,
nuobaudos ar reguliariai mokamos baudos dydj arba atsisakoma ji pakeisti;

b) tuomet, kai Komisija arba, Komisijos prasymu, valstybé naré imasi vienkartinés
baudos, nuobaudos arba reguliariai mokamos baudos priverstinio i$ieskojimo
priemoniy.

2. Po kiekvieno tokio nutraukimo senaties terminas pradedamas skai¢iuoti i§ naujo.

6 straipsnis

Sankcijy taikymo senaties termino sustabdymas

Sankcijy taikymo senaties terminas sustabdomas tol, kol:

a) suteikiama mokéjimo lengvata <...>" (Pataisytas vertimas)

1I-3894



FERRIERE NORD / KOMISIJA

Bylos faktinés aplinkybés

1989 m. rugpjacio 2 d. Komisija priémé Sprendimg 89/515/EEB dél EEB sutarties
85 straipsnio taikymo (IV/31.553 — Suvirinti tinkleliai) (OL L 260, p. 1; toliau —
sprendimas Suvirinti tinkleliai), kuriuo ji nustaté, kad Ferriere Nord SpA dalyvavo
padarant daugybe pazeidimy Bendrijos suvirinty tinkleliy rinkoje, ir paskyré jai
320 000 ekiu bauda.

Pagal sprendimo Suvirinti tinkleliai 4 straipsnj ieskovei paskirta bauda turéjo bati
sumokeéta per tris ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo dienos. Be to, jame
nurodyta, kad pasibaigus $iam terminui nuo baudos sumos palikanos apskai¢iuo-
jamos pagal Europos monetarinio bendradarbiavimo fondo operacijoms ekiu pirmg
meénesio, kurj buvo priimtas sprendimas Suvirinti tinkleliai, darbo dieng taikomg
palikany norma, padidinta 3,5 procentinio punkto, t. y. 12,5%.

1989 m. rugpjacio 9 d. laisku ieskovei buvo pranesta apie sprendima Suvirinti
tinkleliai. Siame laiske nurodyta, kad pasibaigus sprendime nustatytam mokeéjimo
terminui Komisija imsis skolos iSieskojimo priemoniy, automatiskai jskaitydama
paltkanas, apskaiciuotas nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos, taikant 12,5 %
normg. Jame pabréziama, kad tuo atveju, jeigu baty pareikstas ieskinys dél
sprendimo panaikinimo, bauda nebtty i$ieSkoma, kol néra sprendimo byloje, jeigu
iki mokéjimo termino pabaigos:

»— <...>nuo §$ios dienos skai¢iuojamos palikanos <...> taikant <...> 10,5 % normag,
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— <...> véliausiai iki $ios dienos registruotu laisku <...> Komisijos finansininkui

turi bati pateikta Komisijai priimtina banko garantija, atitinkanti pridétg pavyzdj
ir padengianti pagrindine sumg bei paltikanas ar papildomas sanaudas”.

1989 m. spalio 18 d. ieSkove pareiské ieskinj Pirmosios instancijos teisme dél
sprendimo Suvirinti tinkleliai panaikinimo (byla T-143/89).

1989 m. spalio 26 d. pagal ieskoves nurodymus Banco di Roma suteiké banko
garantijg Nr. 1957 (toliau — banko garantija), atitinkancig prie 1989 m. rugpjtcio 9 d.
Komisijos laisko pridéty pavyzdj, ir jsipareigojo:

»<...> mes patvirtiname, kad uztikriname Ferriere Nord mokéjima <...> Komisijai
<>

—  Ferriere Nord paskirtos 320 000 ekiu baudos <...>

— palikany nuo $ios sumos, apskai¢iuoty nuo 1989 m. lapkric¢io 15 d. iki baudos
sumokéjimo, taikant <...> 10,5 % paltikany norma.

Sis jsipareigojimas negali biiti atsiimtas be Komisijos sutikimo <...>
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Jeigu reikés, garantas atsisakys atsakomybés subsidiarumo ir proporcingumo.

Si garantija yra vykdoma pagal pirma Jisy prasyma, registruotu laisku pateikus
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo sprendimo byloje Ferriere Nord <...> pries
Komisijg nuorasa.

Visi mokéjimai nacionaline valiuta konvertuojami j ekiu pagal viena dieng pries
mokéjima buvusj kursa.

Bet kokius gin¢us dél $ios banko garantijos nagrinéja isimtinai Europos Bendrijy
Teisingumo Teismas Liuksemburge.”

1995 m. balandZio 6 d. Sprendimu Ferriere Nord pries Komisijg (T-143/89, Rink.
p. 1I-917) Pirmosios instancijos teismas atmeté $io sprendimo 5 punkte minétg
ieskinj.

1995 m. birzelio 19 d. ieskové pateiké apeliacinj skunda dél minéto Pirmosios
instancijos teismo sprendimo. 1997 m. liepos 17 d. Sprendimu Ferriere Nord pries
Komisijg (C-219/95 DB, Rink. p. 1-4411) Teisingumo Teismas atmeté §j apeliacinj
skunda.

1997 m. liepos 28 d. laisku ieskové paprasé Komisijos sumazinti baudos dydj bei
paltkanas. Ieskové tvirtino, kad dél didelio Italijos liros (LIT) nuvertéjimo
laikotarpiu nuo sprendimo Suvirinti tinkleliai dienos iki $io sprendimo 8 punkte
minéto 1997 m. liepos 17 d. Sprendimo Ferriere Nord pries Komisijg priémimo bei
dél beveik astuonerius metus trukusio teismo proceso nebity teisinga i§ jos
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reikalauti visos sprendime Suvirinti tinkleliai nustatytos pagrindinés baudos sumos
ir palakany.

1997 m. rugséjo 11 d. laisku, gautu rugséjo 18 d., Komisija atmeté ieskovés prasyma.

1997 m. gruodzio 2 d. registruotu laisku, kuris buvo gautas gruodzio 10 d., ieskove
Komisijos paprasé dar kartg i$nagrinéti jos prasyma butent todeél, kad tuo metu, kai
buvo suteikta banko garantija, nebuvo numatytas Italijos liros i§émimas i§ Europos
pinigy sistemos, nulémes jos nuvertéjima.

Tame paciame laiske ie$kové nurodé, kad ji jau pervedé baudos dydj atitinkancia
483 840 000 LIT, arba 320 000 ekiu, suma pagal 1989 mety valiuty keitimo kursa. Si
suma, kurios verté 249 918 ekiu, 1997 m. gruodzio 15 d. buvo pervesta j Komisijos
saskaitag.

Komisija neatsake j 1997 m. gruodzio 2 d. laiska.

2004 m. vasario 5 d. laisku (toliau — 2004 m. vasario 5 d. laiskas) Komisija informavo
ieskove, kad 2004 m. vasario 27 d. ji dar turi sumokéti 564 402,26 EUR (pagrindiné
320 000 ekiu suma, i§ kurios isskaiciuoti 1997 m. gruodzio 15 d. sumoketi
249 918 ekiu, ir priskai¢iuotos palikanos uz 1989 m. lapkricio 17 d.—2004 m. vasario
27 d. laikotarpj). Komisija jspéjo ieskove kuo greic¢iau padengti skola ir nurodé, kad
sumokéjus ji grazins banko garantija.
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2004 m. vasario 25 d. laisku ieskové atsaké Komisijai, kad 2004 m. vasario 5 d. laiske
pateikti reikalavimai yra nepagristi ir pavéluoti. leSkové nurodé, kad Reglamento
Nr. 2988/74 4 straipsnyje nustatytas penkeriy mety senaties terminas pasibaigé
2002 m. rugséjo 18 d., todél Komisija daugiau negali i§ jos iSieskoti skolos nei
pasinaudoti banko garantija.

2004 m. balandzio 13 d. faksu (toliau — 2004 m. balandzio 13 d. faksas) Komisija dél
senaties termino pagal Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnj atsakeé ieskovei, kad si
nuostata $iuo atveju netaikoma, nes yra banko garantija, kuria galima pasinaudoti
bet kuriuo metu ir kuri laikoma laikinu skolos sumokéjimu, dél ko nereikia
priverstinai i$ieskoti. Komisija taip pat pripazino, kad ji dar karta nepriminé ieskovei
padengti savo skolos Teisingumo Teismui patvirtinus sprendima Suvirinti tinkleliai,
todel ji sutiko skaiciuoti palikanas tik uz penkis ménesius po Teisingumo Teismo
sprendimo priémimo, tai yra iki 1997 m. gruodzio 17 dienos. I§ to matyti, kad
Komisija i$ ieskovés reikalavo tik 341 932,32 EUR, o ne 2004 m. vasario 5 d. laisku
prasytos 564 402,26 EUR sumos. Galiausiai Komisija nurodé, kad nesumokéjus iki
2004 m. balandzio 30 d., ji pasinaudos banko garantija.

Procesas ir $aliy reikalavimai

Si byla pradéta ieskovés ieskiniu, pateiktu Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai
2004 m. balandzio 23 dieng.

Remdamasis teiséjo prane$éjo pranesimu, Pirmosios instancijos teismas (pirmoji
kolegija) nusprendé pradéti Zodine proceso dalj. 2006 m. vasario 7 d. posédyje buvo
isklausytos $aliy kalbos ir atsakymai j Pirmosios instancijos teismo zodziu pateiktus
klausimus.

I1-3899



2006 M. RUGSEJO 27 D. SPRENDIMAS — BYLA T-153/04

19 Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— panaikinti 2004 m. vasario 5 d. laike ir 2004 m. balandzio 13 d. fakse esancius
sprendimus (toliau — gincijami aktai),

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.

2 Komisija Pirmosios instancijos teismo praso:

— pripazinti ie$kinj nepriimting, kiek jis pagrijstas EB 230 straipsniu,

— nepatenkinus $io prasymo, atmesti ieskinj kaip nepagrista,

— priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Saliy argumentai

Dél priimtinumo

2 Komisija, kaip pagrindinj gynybos argumenta, nurodo $io ie$kinio nepriimtinuma,
nes gincijami aktai néra sprendimai EB 249 straipsnio prasme, kurie turéty neigiama
poveikj ieskovei. Todeél gincijamy akty negalima apskysti.
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I§ tiesy gincijami aktai yra tik kvietimas padengti neapmokéta skolos, kuri nustatyta
sprendime Suvirinti tinkleliai ir 1997 m. rugséjo 11 d. laiske, likutj ir neturi
papildomo teisinio poveikio baudos dydziui, kuri turi bati sumokéta pagal $iuos
ankstesnius sprendimus, kuriuos jie tik patvirtina, i§skyrus 2004 m. balandzio 13 d.
fakse nurodyty palikany sumazinima ($io sprendimo 16 punktas), kurio ieskové
negincijo.

I§ esmés ieskové tvirtina, kad taikant Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalj
Komisijos teisés vykdyti sprendima Suvirinti tinkleliai senaties terminas pasibaigé
prie§ priimant gindijamus aktus (Zzr. $io sprendimo 24-27 punktus). Todél
pateikdama ieskovei ginc¢ijamus aktus, kuriuose kvieté padengti neapmokéta savo
skolos likuti bei nurodé, kad nesumokéjus bus pasinaudota banko garantija,
Komisija jai pateiké nepagrista reikalavimg sumokeéti, kuris yra naujo pobudzio
elementas sprendimo Suvirinti tinkleliai ir 1997 m. rugséjo 11 d. laisko atzvilgiu.
Taigi gincijami aktai nepatvirtina $io sprendimo ir laisko.

Dél esmés

Grisdama savo ieSkinj, ieskové nurodo vienintelj pagrinda — Reglamento
Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalies pazeidimg, nes Komisijos teisé vykdyti sprendima
Suvirinti tinkleliai buvo pasibaigusi dél senaties, kai buvo priimti gincijami aktai.

Sprendimas Suvirinti tinkleliai tapo galutiniu 1997 m. liepos 17 d., kai buvo priimtas
$io sprendimo 8 punkte minétas sprendimas Ferriere Nord pries Komisijg. Taigi nuo
$io sprendimo paskelbimo dienos pagal Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnij
prasidéjo penkeriy mety senaties terminas. Taciau taikant to paties reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punkta senaties terminas buvo nutrauktas 1997 m. rugséjo
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11 d. laigku, gautu rugséjo 18 d., ir buvo pradétas skaiciuoti i§ naujo nuo sios dienos.
Kadangi daugiau senaties terminas nebuvo nutrauktas ar sustabdytas, Komisijos
teisé vykdyti sprendima Suvirinti tinkleliai pasibaigé praéjus penkeriems metams, tai
yra 2002 m. rugséjo 18 diena.

I to i$plaukia, kad gincijamy akty priémimo diena Komisijos teisé vykdyti
sprendima Suvirinti tinkleliai buvo pasibaigusi ne tik ieskoveés, bet ir Banco di
Roma atzvilgiu.

Atsizvelgusi | tai ie$kové, manydama, kad Komisijos pateikti argumentai yra
dirbtiniai ir neturi teisinio pagrindo, gin¢ija, kad Reglamento
Nr. 2988/74 4 straipsnis $ioje byloje netaikomas. Ypa¢ ji tvirtina, kad pagal teismo
praktiky jpareigojimas pateikti banko garantija yra papildomo pobtdzio, nes
kreditorius gali iSieskoti i§ garanto tik tuomet, kai uZztikrinta skola yra mokétina
(2003 m. geguzés 15 d. Teisingumo Teismo sprendimo Préservatrice fonciére
TIARD, C-266/01, Rink. p. [-4867, 29 punktas).

Komisija tvirtina, kad ieskovés argumentas, grindZziamas Reglamento
Nr. 2988/74 4 straipsnyje nustatytu jos teisés vykdyti sprendima Suvirinti tinkleliai
senaties terminu, néra pagristas ir kad $ioje byloje dél suteiktos banko garantijos
negalima taikyti $io reglamento.

Siuo klausimui Komisija mano, pirma, kad procediira dél pasinaudojimo Banco di
Roma suteikta garantija neturi bati sutapatinama su sprendimo Suvirinti tinkleliai
vykdymo procediira. Banko, kaip garanto, atsakomybé yra sutartiné, todél bet koks
gincas, susijes su banko garantija, turi biti sprendziamas Teisingumo Teisme pagal
EB 238 straipsnj, o ieskovés prievolé kyla i§ EB 256 straipsnio.
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Antra, Komisija tvirtina, kad banko garantija yra atskira prievolé ir skiriasi nuo
iegkovés prievolés sumokeéti bauda. Siuo klausimu ji nurodo, kad banko garantiné
prievolé vykdoma i§ karto Komisijai pareikalavus, kad Banco di Roma yra
isipareigojes, jei reikés, atsisakyti atsakomybés subsidiarumo ir proporcingumo, ir
kad jo jsipareigojimas negali bati atsauktas be Komisijos rastisko sutikimo. Komisija
daro i$vada, kad rysys tarp jos ir Banco di Roma yra nesusijes su jos rysiu su ieskove.

Tredia, Komisija nurodo, kad teisinio saugumo principas nereikalauja sutartiniams
santykiams taikyti pagal analogija Reglamente Nr. 2988/74 numatyto senaties
termino. Sutartiniai santykiai patys savaime atitinka teisinio saugumo reikalavimus
senaties termino srityje. Jei nagrinéjamai banko garantijai bty taikoma Italijos teisé,
senaties terminas buty de$imt mety. Taigi Komisijai nereikéty priverstinai vykdyti
sprendimo Suvirinti tinkleliai, nes ji galéty pareikséti savo reikalavimus Banco di
Roma garantijos pagrindu.

Galiausiai Komisija tvirtina, kad banko garantija pirminiy santykiy tarp jos ir
ieskovés atzvilgiu neturéty buati laikoma tik papildomo pobadzio. Atsizvelgiant j tai,
ieSkovés nurodytas $io sprendimo 27 punkte minétas sprendimas Préservatrice
fonciére TIARD neturi reik§meés $iai bylai, nes jis susijes su garantijy sistema, kuriai
negalima priskirti nagrinéjamos banko garantijos dél jos specifiniy salygy. Be to, ji
tvirtina, kad nebity suinteresuota, jog bity suteikta tokia papildoma garantija vietoj
laikino baudos sumokéjimo.

Subsidiariai Komisija tvirtina, kad net jeigu (quod non) Reglamente Nr. 2988/74
nustatytas senaties terminas baty taikomas banko garantijai, sutikima priimti $ia
garantija reikéty laikyti mokéjimo lengvata $io reglamento 6 straipsnio a punkto
prasme, kuria siekiama sustabdyti senaties terming. Tokiu sutikimu priimti garantija
mokéjimas palengvinamas keliais aspektais: jmonei nereikia iskart sumokéti baudos
ir jai suteikiama teisé tokj mokéjima atidéti iki Komisijos pareikalavimo, neprivalant

I1-3903



34

35

36

2006 M. RUGSEJO 27 D. SPRENDIMAS — BYLA T-153/04

prasyti Bendrijos teismy sustabdyti sprendimo, kuriuo nustatoma bauda, vykdymo.
Be to, nepripazinus, kad banko garantija yra mokéjimo lengvata, jmonés bity
skatinamos nemokéti joms nustatyty galutiniy baudy, kai tik $ios tapty galutinémis.

Komisija mano, kad pasinaudojimas banko garantija yra ne vie$osios valdZios
jgaliojimy vykdymas, kurj galima gin¢yti pagal EB 230 straipsnj, o sutartinés teisés,
kurios teisminé kontrolé dél banko garantijoje esancios arbitrazinés islygos buvo
patikéta Bendrijos Teisingumo Teismui, jgyvendinimas. Taciau dél teisés akty,
kuriuos priima Komisija dalyvaudama sutartiniuose santykiuose, priklausanciuose
Bendrijos teismy kompetencijai pagal EB 238 straipsnj, i§ esmés tuo paciu metu
negalima pateikti ieskinio dél panaikinimo pagal EB 230 straipsnj.

Siuo atzvilgiu ,dél teisingumo ir proceso ekonomijos“ Komisija praso Pirmosios
instancijos teismo perkvalifikuoti privataus asmens pateikta ieskinj Sioje byloje i
ieskinj pagal EB 238 straipsnj dél sutartinés garantijos taikymo.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Kadangi Komisijos teisés vykdyti sprendima Suvirinti tinkleliai senaties terminu
Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalies prasme pagrjsta argumenta ieskové
pateiké tiek dél priimtinumo, siekdama uzginc¢yti Komisijos nurodyta nepriimtinu-
mo pagrinda ($io sprendimo 23 punktas), tiek dél esmés ($io sprendimo 24 punktas),
pirmiausia reikia nustatyti, ar taikytinas toks senaties terminas.
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Dél senaties termino

Pirmiausia reikia i$nagrinéti, ar, kaip tvirtina ieskové, Reglamento Nr. 2988/74
4 straipsnio 1 dalis taikoma $ioje byloje.

Todél reikia nustatyti, ar gincijami aktai yra administracinio, ar, kaip tvirtina
Komisija, sutartinio pobadzio.

Siuo atzvilgiu Pirmosios instancijos teismas pirmiausia nurodo, kad ginc¢ijami aktai
skyriuje ,,Dalykas* aiskiai daro nuoroda i procedirg, kurios pabaigoje buvo priimtas
sprendimas Suvirinti tinkleliai. Juose nustatytas mokéjimo reikalavimas kartu su
jspéjimu dél banko garantijos panaudojimo yra sprendimo Suvirinti tinkleliai
vykdymo buadas. Todél gincijami aktai, priimti remiantis Komisijos sprendimu
EB 249 straipsnio prasme, yra administracinio pobadzio.

Nors tiesa, kad sutartiniai ry$iai tarp Banco di Roma ir Komisijos banko garantijos
forma kilo dél ie$kovés prievolés Komisijai ir $ioje banko garantijoje yra arbitraZiné
islyga EB 238 straipsnio prasme, vis délto reikia priminti, kad 2004 m. balandzio
13 d. faksas tik nurodo, jog banko garantija bus pasinaudota, jeigu ieskové
nesumokés reikalaujamos sumos, ir kad 2004 m. vasario 5 d. laiske neminima banko
garantija.

Pirma, i§ to i$plaukia, priesingai nei tvirtina Komisija, kad nagrinéjama byla néra
banko garantija grindziamas sutartinio pobadzio gincas, todél $ioje byloje negalima
netaikyti Reglamento Nr. 2988/74.
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Antrs, ieskinys dél panaikinimo, pateiktas pagal EB 230 straipsnj, yra teisiy gynimo
badas, tinkamas gincijamy akty teisétumui patikrinti (Zr. $ia prasme 2005 m. birzelio
9 d. Pirmosios instancijos teismo nutarties Helm Diingemittel prie§ Komisijg,
T-265/03, Rink. p. I1-2009, 38 punkty ir cituota teismy praktika). Taigi Komisijos
pasitlytas $io ieskinio perkvalifikavimas j pagal EB 238 straipsnj pateikta ieskinj bty
ne tik nesuderinamas su ieSkovés ieskinyje nurodytu bei dublike aiskiai dar karta
patvirtintu ie$kinio dalyku, bet ir neteisingas teisiniu pozitriu.

Taigi nustatytas administracinis ginc¢ijamy akty, priimty vykdant sprendima
Suvirinti tinkleliai, pobadis.

Kad baty galima atmesti $io sprendimo 28-31 punktuose pateiktusKomisijos
argumentus, pakanka dar karta nurodyti (zr. $io sprenimo 40 ir 41 punktus), jog $io
ieskinio dalykas nesusijes su banko garantijos panaudojimu.

Dél Komisijos argumento, kad vien dél banko garantijos buvimo pagrindinei
prievolei tarp ieskovés ir Komisijos netaikomas Reglamentas Nr. 2988/74 (ir.
28 punkto pabaiga), reikia nurodyti, kad $ie sutartiniai santykiai tarp Banco di Roma
ir Komisijos netrukdo taikyti senaties Komisijos teisei vykdyti sprendima Suvirinti
tinkleliai, pasibaigus $io reglamento 4 straipsnyje nustatytam terminui. Reglamentas
Nr. 2988/74 jtvirtina visapusiskas taisykles, i§samiai reglamentuojancias terminus,
per kuriuos Komisija, nepazeisdama pagrindinio teisinio saugumo reikalavimo, turi
teise vykdyti sprendimus, nustatancius baudas jmonéms, kurioms taikomos
Bendrijos taisyklés konkurencijos srityje (Zr. $iuo klausimu 2003 m. kovo 19 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo CMACGM ir kt. prie$ Komisijg, T-213/00,
Rink. p. 11-913, 324 punkty).
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Siuo atZvilgiu nesvarbu, kad banko garantija, kaip tvirtina ieskove, bity galima
kvalifikuoti kaip papildomag prievole jos uztikrinamos pagrindinés prievolés atzvilgiu
ar veikiau kaip savarankiska prievole, dél salygos sumokeéti pagal pirma reikalavima
(8io sprendimo 27 ir 32 punktai).

Todél reikia iSnagrinéti, ar senaties terminas Komisijos teisei vykdyti sprendima
Suvirinti tinkleliai Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalies prasme buvo
pasibaiges priimant gincijamus aktus.

Siuo atzvilgiu akivaizdu, kad i$skyrus $io sprendimo 10 punkte nurodyta 1997 m.
rugséjo 11 d. Komisijos laiska, po $io sprendimo 8 punkte minéto 1997 m. liepos
17 d. Sprendimo Ferriere Nord pries Komisijg nebuvo jokio kito veiksmo,
nutraukiancio senaties terming Reglamento Nr. 2988/74 5 straipsnio prasme.

Telieka iSnagrinéti, ar, kaip tvirtina Komisija, senaties terminas buvo sustabdytas
todel, kad i$ esmés Komisijos ieskovei paskirtos baudos mokéjimo sustabdymas,
pastarajai pateikus banko garantija, yra mokéjimo lengvata Reglamento
Nr. 2988/74 6 straipsnio a punkto prasme ($io sprendimo 1 punktas).

Taciau $iuo atzvilgiu reikia konstatuoti, kad $io klausimo sprendimas néra lemiamas
$iai bylai.

Toks sustabdymas pasibaigé pasibaigus laikotarpiui, kuriam jis buvo suteiktas, t. y.
pagal 1989 m. rugpjicio 9 d. Komisijos lai§ka (Zr. $io sprendimo 4 punkty), ,tol, kol
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nepriimtas sprendimas byloje“. Sioje byloje mokéjimo sustabdymas pasibaigé
Teisingumo Teismui priémus sprendima, batent 1997 m. liepos 17 d. dieng (Zr.
$io sprendimo 8 punktg), kuria prasidéjo senaties terminas pagal Reglamento
Nr. 2988/74 4 straipsnio 2 dalj.

Todél reikia konstatuoti, kad $ioje byloje nebuvo sustabdytas senaties terminas po
1997 m. liepos 17 d. Teisingumo Teismo sprendimo.

I§ to i$plaukia, kad pagal Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalj senaties
terminas Komisjos teisei vykdyti savo sprendimg $ios nuostatos prasme buvo
pasibaiges ieskoveés teisingai nustatyta dieng (7r. $io sprendimo 28 punkta), bitent
2002 m. rugséjo 18 dieng. Taigi 2004 m. vasario 5 d. ir balandzio 13 d. ginc¢ijami aktai
buvo priimti ir jteikti ieskovei pasibaigus Komisijos teisei vykdyti sprendimg
Suvirinti tinkleliai.

Dél priimtinumo

Reikia priminti, kad sprendimas EB 249 straipsnio prasme yra bet koks aktas, aiskiai
ir galutinai pakeiciantis adresato teisine padétj (1971 m. kovo 31 d. Teisingumo
Teismo sprendimo Komisija pries Tarybg, 22/70, Rink. p. 263, 33—-43 punktai ir
1981 m. lapkric¢io 11 d. Sprendimas IBM pries Komisijg, 60/81, Rink. p. 2639).

I pateikty argumenty dél senaties termino matyti ($io sprendimo 37-53 punktai),
kad Komisijos teisé reikalauti ieskovés sumokéti nesumokéta skolos likutji buvo
pasibaigusi dél senaties termino jos teisei vykdyti sprendima Suvirinti tinkleliai ir
kad ieskové nuo 2002 m. rugséjo 18 d. galéjo teisétai manyti, jog jai negaléty bati
pareikstas joks Komisijos reikalavimas dél minéto sprendimo vykdymo.
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Taciau gincijamais aktais Komisija nurodé ieskovei sumokeéti neapmokéty skolos
likutj ir pagrasino pasinaudosianti banko garantija. Gin¢ijami aktai, kuriy atzvilgiu i$
anksto taikoma teisétumo prezumpcija, aiskiai ir galutinai pakeicia ieSkovés teisine
padetj, todél yra sprendimas EB 249 straipsnio prasme, kuris i§ esmés neatitinka
ankstesniy akty.

Taigi priestaravima dél priimtinumo reikia atmesti kaip nepagrista.

Dél esmés

[§ argumenty dél senaties termino ($io sprendimo 37-53 punktai) matyti, kad kai
buvo priimti gincijami aktai, Komisijos teisé vykdyti sprendimg Suvirinti tinkleliai
buvo pasibaigusi Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio 1 dalies prasme.

I§ to iSplaukia, kad pagrindas, susijes su Reglamento Nr. 2988/74 4 straipsnio
1 dalies pazeidimu, yra pagristas, todél ginc¢ijami aktai turi biti panaikinti.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 87 straipsnio 2 dalj
pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti bylinéjimosi islaidas, jeigu laiméjusi $alis to
pragé. Kadangi Komisija pralaiméjo bylg, ji turi padengti bylinéjimosi islaidas pagal
ieskovés pateiktus reikalavimus.
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Remdamasis $iais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (pirmoji kolegija)

nusprendzia:

1. Panaikinti Komisijos sprendimus, apie kurinos pranesta 2004 m. vasario
5 d. laisku ir 2004 m. balandzio 13 d. faksu, dél 1989 m. rugpjiacio 2 d.
Komisijos sprendimu 89/515/EEB dél EEB sutarties 85 straipsnio taikymo
(IV/31.553 — Suvirinti tinkleliai) ieskovei nustatytos baudos neapmokéto
likucio.

2. Komisija padengia savo ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Garcfa-Valdecasas Cooke Trstenjak

Priimta 2006 m. rugséjo 27 d. Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

E. Coulon R. Garcia-Valdecasas
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